BAVARIA R-LINE

Outstanding
comfort

BAVARIA R40 COUPE | BAVARIA R40 FLY
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PERFORMANCE

BAVARIA
R-LINE

DIE R-LINE

Entworfen von J&J Design, wurde mit der BAVARIA R-Line ein perfek-
tes Zusammenspiel aus Exterieur und Interieur geschaffen: Mit ihrem
dynamischen Rumpfdesign und einem einmaligen Raumangebot
unter Deck setzt sie neue MaBstabe in puncto Design, Eleganz und
Performance.

Designed by J&J Design, the BAVARIA R-Lin€e's interplay of exterior and
interior: with its dynamic hull design and a unique amount of space
below deck, it is a true benchmark in terms of design, elegance and
performance.
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BAVARIA R40
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MIT LEIDENSCHAFT
GEMACHT
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LEIDENSCHAFT PASSION
Passion made: BAVARIA YACHTS vereint die Leidenschaft, Passion made: BAVARIA YACHTS unites our passion, dedication and
die Begeisterung und unseren Enthusiasmus, der in jeder enthusiasm, which are behind each individual BAVARIA yacht.

einzelnen BAVARIA Yacht steckt.

QUALITY
QUALITAT

Experience, precision, commitment, and cutting-edge technologies
Erfahrung, Prazision, Hingabe und modernste Technologien ensure the excellent quality of each BAVARIA yacht.
garantieren die exzellente Qualitat jeder BAVARIA Yacht.

FASCINATION
FASZINATION

We are BAVARIA: We do our utmost every day to ensure that you can
We are BAVARIA: Wir geben jeden Tag unser Allerbestes, damit Sie enjoy every moment on the water.
die schonsten Momente auf dem Wasser genie3en kdnnen.

COMFORT
KOMFORT All BAVARIA YACHTS are distinguished by their clever spatial
Alle Yachten von BAVARIA YACHTS zeichnen sich durch ein cleveres design, high-quality materials and intelligent, detailed solutions.
Raumkonzept, hochwertige Materialien und intelligente Detailldsungen aus.
SAFETY

SICHERHEIT Reliability: Every BAVARIA is certified, offering maximum

Verlasslichkeit: Jede BAVARIA ist zertifiziert und bietet damit bei allen safety in all conditions.
Bedingungen ein Maximum an Sicherheit.

ADDED VALUE
MEHRWERT

Bringing you more: More space, more extensive standard
Einfach mehr drin: Ein Mehr an Raum, mehr Standardausriistung und ein equipment and a worldwide service network are three
weltweites Servicenetz sind drei Beispiele fir das Mehr einer BAVARIA. examples of BAVARIA's added value.
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EIN SYNONYM FUR
LUXUS UND KOMFORT

Die BAVARIA R40 steht flr Luxus und Komfort. Uniibertroffen an
Sportlichkeit und Eleganz bietet sie alles, was das Herz begehrt —
Technik auf hochstem Niveau und ein Design, das seinesgleichen
sucht.

A SYNONYM FOR LUXURY AND COMFORT - The BAVARIA R40
inds for-luxury and-comfort. Unrivalled in terms of performance

and elegance,

of th N

BAVARIA R40
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UNVERGESSLICHE
ERLEBNISSE MIT DER
BAVARIA R40

Eine grole Liegeflache auf dem Vordeck, eine gemiitliche Lounge-
Sitzgruppe achtern und eine hydraulisch absenkbare Badeplatt-
form am Heck sind nur einige Details, die das Leben an Bord der
BAVARIA R40 zu einem unvergesslichen Erlebnis machen. Mit dem
neu konstruierten V-Rumpf zeichnet sich die Motoryacht zudem durch
ein reaktionsschnelles und sicheres Fahrverhalten aus.

MAKE UNFORGETTABLE MEMORIES WITH THE BAVARIA R40 -
A large reclining area on the foredeck, a comfortable lounge sea-
ting area at aft, and a hydraulically-lowerable bathing platform at
the stern are only a few of the details which make life aboard the
BAVARIA R40 an unforgettable experience. With the newly-designed
V-hull, the motor yacht is also characterised by her responsive and

safe steering.

BAVARIA R40
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KOMFORT, DER AUCH
UNTER DECK UBERZEUGT

Den besten Blick hat man im lichtdurchfluteten Salon. Besonders
beim Dinner am groRen ausklappbaren Salontisch. Die Pantry hat
alles, was eine Sterne-Kliche braucht. Die luxuridse Eingerkabine mitt-
schiffs Uberrascht mit vielen cleveren Features und viel Stauraum.
Das Bad fir den Eigner hat natirlich eine separate Dusche. Die VIP-
Gaste in der Kabine im Vorschiff missen ebenfalls auf keinen Luxus
verzichten. Auch sie haben ein eigenes Bad und das groRe Kingsize-
Bett lasst sich mit einem Handgriff in zwei Einzelbetten umbauen.

COMFORT BOTH ABOVE AND BELOW DECK - You will find the
best view in the bright, light-filled saloon, especially when dining at
the large fold-out salon table. The galley holds everything an award-
winning chef might wish for. The luxurious owner's cabin amidships
offers a surprising number of clever features and generous storage
space. Naturally, the owner's bathroom features a separate shower.
The VIP guests in the foreship cabin are also provided with all possible
creature comforts. They also have their own bathroom, and the large
king-sized bed can be converted into two single beds in one easy step.
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AUSSTATTUNG
UND OPTIONEN

Eine klare, sportliche Optik zeichnet die BAVARIA R40 aus. Sie ist
erhaltlich als COUPE- und FLY-Version — je nach Wunsch. Kraftige
Motoren mit Z-Antrieb bieten vollen FahrspaB und verschiedene
Ausstattungsoptionen lassen Sie die Zeit unterwegs in vollen
Ziigen geniel3en.

The BAVARIA R40 is instantly recognisable by her clear, sleek look.
The yacht is available in the COUPE and FLY versions, depending on
your individual preferences. Powerful motors with a Z drive offer the
ultimate yachting enjoyment, and various options mean that you
can enjoy your time on the boat to the fullest.

Cockpit layout

2-Kabinen-Layout 2-cabin layout

Flybridge Flybridge
Cockpitlayout

Konfigurieren Sie sich Ilhre ganz personliche BAVARIA Yacht.
Configure your own personal BAVARIA yacht.

www.bavariayachts.com

Modellvariante
Model version

Gesamtlinge mit Badeplattform
Length overall with bathing platform

Rumpflange
Length hull

Gesamtbreite
Beam overall

Hohe iiber Wasser
Height above waterline

Tiefgang, Antrieb angehoben (ca.)

Draught, drive raised (approx.)

Tiefgang, Antrieb abgesenkt (ca.)
Draught, drive lowered (approx.)

Leergewicht, ab (ca.)
Unloaded weight (approx.)

Kraftstofftank
Fuel tank

Wassertank
Water tank

Personen, max. nach CE B
People, max. nach CE B

Kabinen - Badezimmer
Cabins - Bathroom

Betten
Berths

Stehhdhe in Kabine
Height in cabin

Antrieb/Motor, Standard
Drivetrain/Engine, standard

COUPE

1291 m

11,57 m

395m

340 m

0,75m

1,06 m

8.647 kg

900 |

3501

2-2

4/6

1,95 m

2 x Volvo
D6-380 EVC
(380hp)

1291 m

11,57 m

395m

398 m

0,75m

1,08 m

9.302 kg

9001

3501

2-2

4/6

1,95 m

2 x Volvo
D6-380 EVC
(380hp)

BAVARIA R40
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BAVARIA R40
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BAVARIA BAVARIA

R40 R40

Modellvariante
Model version

BAVARIA R-LINE

COUPE FLY

Gesamtldange mit Badeplattform

Length overall with bathing platform 1291 m 1291 m

Rumpflange
Length hull 11,57 m 11,57 m

Rumpfbreite

Beam overall 395 m 3,95m

Hohe iiber Wasser

Height above waterline 340m 398m

Tiefgang, Antrieb angehoben (ca.)

Draught, drive raised (approx.) 0.75m 0.75m

Tiefgang, Antrieb abgesenkt (ca.)

Draught, drive lowered (approx.) 1.06m 1,08 m

Leergewicht, ab (ca.)

Unloaded weight (approx.) 8.647 kg 9.302 kg

Kraftstofftank

Fuel tank 9001 900

Wassertank
Water tank 3501 3501

Personen, max. nach CE B

People, max. nach CE B 12 12

Kabinen - Badezimmer

Cabins - Bathroom 2-2 2-2

Betten
Berths 4/6 4/6

Stehhohe in Kabine

Height in cabin 195m 195m

Antrieb/Motor, Standard 2 x Volvo D6-380 EVC 2 x Volvo D6-380 EVC
Drivetrain/Engine, standard (380 hp) (380 hp)




20 | BAVARIAR-LINE - 100% MADE IN GERMANY

BAVARIA R-LINE

100% MADE IN GERMANY

Eine BAVARIA Yacht ist das perfekte Zusammenspiel vieler
Komponenten. Im Mittelpunkt: Das umfassende Know-how deutscher
Ingenieurskunst. Eine Kunst, die auf eine lange, erfolgreiche Tradition

im Bootsbau zurtickblickt und bis heute in unserer Werft in Giebelstadt
zu finden ist. ﬁ M [
[

A BAVARIA yacht represents the perfect synergy between many W
different components. At the heart of the i

d through a long olo ful tradition of naval engineering

continued to this day in our shipyard in Gieb dt O
J OY BAVARIA

R-LINE
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e BAVIEH

BAVARIA YACHTS ist als innovativer Hersteller von Serienyachten bekannt.
Uber 450 Segelyachten und Motorboote werden pro Jahr auf dem 200.000 m2
groBen Gelande gefertigt. Doch was uns ausmacht und womit wir insbesondere
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Grolke zeigen, ist das Konnen unserer Mitarbeiter. Wir liefern die Perfektion, fir
die etwa 550 Mitarbeiter ihr Bestes geben. Jeden Tag, mit jedem Handgriff —
We are BAVARIAI

BAVARIA YACHTS is renowned as an innovative producer of series yachts

Over 450 sailing yachts and motorboats are manufactured each year at




Bavaria Yachtbau GmbH
Bavariastrale 1

97232 Giebelstadt
Germany

Phone: +49 9334 942-0
Fax: +49 9334 942-1160

info@bavariayachts.com

www.bavariayachts.com

EN/DE

2024/01

Some of the yachts depicted show alternative designs or
optional extras that are available at extra cost. Specifications
and qualities are based on design drawings and may deviate
from the actual design. No liability is accepted for printing errors,
technical changes or errors. Printed colours may differ slightly
from the actual colours

Applies as of 1 January 2024.© BAVARIA 2024

Die abgebildeten Yachten zeigen zum Teil Alternativdesigns
oder aufpreispflichtige Sonderausstattungen. Angaben

und Beschaffenheit basieren auf Konstruktionszeichnungen
und kénnen von der tatsdchlichen Ausfiihrung abweichen
Druckfehler, technische Anderungen und Irrtiimer sind
vorbehalten, Farbabweichungen sind drucktechnisch mdglich
Gultig ab 1. Januar 2024. © BAVARIA 2024



